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Piece list - Stiickliste - Liste des piaces - Elementi - Stuklijst - Tiikitabel p L
Pos 05.02.2018 AFT NF. 445193 Q (mm) (mm)
001 B — N 9 | x4 | 3288
002 1055 100 16 | bLxM& | 1199
03 | o 3000 . 2368 g | 1| 44x120 | 5900
004 O 2368 0 26| Lbx114 | 2656
005 | o B 2368 o8 1| 4ux78 | 2656
006 o — | 17| sbxMe | 5700
07 | g 3000 y 2368 iy | 1| Lhx120 | 5900
008 " 4912 0 1| &44x57 | 5200
009 il - .4‘5’]“ 17| Lhxtth | 5200
019 o= u 2 | 44xST | L4k
020 ELY 34 | LhxMe | bbb
029 —2 M 2 | LLx57 657
030 —N 3| LhxM4 | 657
B~ 018
017
016
2 —\ U~ 015
WA-1 g M o 1
—\ U~ 012 ol
e = 010
5200
_—B~_ 018
028
027
o —\ T~ 026
WB-1 S 025 1
—\ U~ 023 o2
P 1 T 021
5200
_—HE~_ 018
028
037
2 —\ T~ 036
wC-1 g 9% s 1
—\ U~ 033 032
T e 031
5200
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Inmutatud alusraam
IAR6 . . 1| 45x70 | 5400




Piece list - Stlckliste - Liste des pieces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos 05.02.2018 Art. Nr. 445193 Q (mm) (mm)
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR1 [ 1 1 45x70 4990
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IARL [ 1 1 45x70 2988
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR5 [ 1 1 45x70 2367
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Inmutatud alusraam
IAR2 [ 1 1 45x70 1957
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR3 — 2 45x70 389
Roof beam - Dachbalken - Panne de foit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Parlin
PR21 - 2000 - 268 0| 5 | Lbxik0 | 5900
Roof boards - Dachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - 2R T | 132 90x18 2900
Katuselaud
Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - | & 18x58 2950
Katusepapiliist
Treaded rod m10 - Gewindestange m10 - Tige filetée m10 - Barra filettata 3 50
passo m10 - Draadsfang 10m - Keermelatt L I L L T L T T T
Treaded rod m10 - Gewindestange m10 - Tige filetée m10 - Barra filettata 1 800
passo m10 - Draadstang 10m - Keermelatt
Treaded rod m10 - Gewindestange m10 - Tige filetée m10 - Barra filettata L 2000
passo m10 - Draadstang 10m - Keermelatt
Post - Pfosten - Pofeau - Piede registrabile - Stijl - Post & 1| 1 90x90 1915
Fascia board - Traufbrett - Bandeau de toit - Finitura lati tetto - Gevellijst -
Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de bord )
DRV-1 de toit - Rinforzo x tetto - Dakrand versterking - Radastatugevdus !m b 28x34 2950
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e refro
del tetto - Gevellijst - Vilulaud \ | | 1820 | 2950
Lengthening bolt for treaded rod - Verlangerungsmutter fiir gewindestange - /
Manchon de raccordement de tige filetée - Bullone per barra filettata passo - / L D10
Extensie moer voor draadstang - Keermelati jatkumutter
Screw for gable segment - Schrauben fiir deckblatt - Vis pour fixation losange
HSB | de finition - Viti x frontali tetto - Schroef voor gevelpunt segment - Kruvi w4 3.5x35
rombile
Screw for gable moulding - Schrauben fiir giebelleiste - Vis pour fixation
HS9 | planche de rive - Vite per fissare finiture davanti e diefro del tetto - Schroef wswwsww—( | 32 3.5x50
voor gevellijst - Kruvi viilulauale
Screw for post - Schrauben fir pfasten - Vis de fixafion des poteaux - Viti q
HS 1k per inviare - Schroef vaor stijlen - Kruvi postile 2 £.5x80
Screw for fascia boards - Schrauben fir traufbrefter - Vis pour fixation
HS12 | bandeau de toit - Viti x striscia del tetto - Schroef voor gevellijst - Kruvi wse—( | 28 Lx40
radstalauvale
Screw for raof edge reinfarcement - Schrauben fur dachrandverstarkung - Vis
HS12 | pour fixation corniere renfort de bord de toit - Viti x rinforzo bordo tetto - wmee—( | 28 Lx40
Schroef voor dakrand versterking - Kruvi raastatugevdusele
Screw for roof beams - Schrauben fiir dachbalken - Vis pour fixation pannes
HS18 | de foit - Viti per perline del teftto - Schroef voor gordingen / dakbalken - wmmss—( [ 21 5x120
Kruvi parlinitele
HS18 Screw for gable - Schrauben fiir giebel - Vis pour fixation des pignons - Vifi (| se 5x120

per timpano - Schroef voor gevelpunt - Kruvi viilude kinnitamiseks




Pos

Piece list - Stiickliste - Liste des pieces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel
05022018 Art.Nr. 445193

(mm)

(mm)

HS16

Screw for 1. wall beam - Schraube fiir 1. bohlenreihe - Vis de fixations lere
rangée de madriers avec poutrelles de fondations - Vite fissaggio alle
fondamenta - Schroef voor 1 wandbalk - Kruvi poollauale

12

5x90

HS16

Screw for foundafion - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixafions
des poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schroef voor fundering -
Kruvi alusraamile

12

5x90

HS20

Screw for post height adjustment - Schrauben fir regulierungsschraube fir
pfosten - Vis de fixation'de supporf réglable de poteau - Viti per fissare ed
aggiustare l'alfezza del palo verticale = Schroef voor hoogte instelling stijlen
- Kruvi vajumispoldile

6x50

SH&4L

cuscinetto quando si usa il martello - Slagklos - Loogiklots

wmmmm———(
——
|
Hammer block - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come @

pour tige filitée - Dado guida per barra filettata - Aandrijfmoer / aanslagmoer

Drive nut treaded rod - Einshlagmutter fir gewindestange - Ecrou a frapper @
voor draadstang - Laokmutter keermelatile

D10

SFS

Nut for treaded rod - Mutter fir gewindestange - Ecrou pour tige filetée - .\
Dado per barra filettata - Moer voor draadstang - Mutter tormikinnitusliistule @

D10

NF4

Zn nail for roof - Zn nagel fir dachbretter - Pointe pour fixation voliges de
toit - Chiodi x perline tetto - Spijker(nagel) voor dakhout - Nael katuselauale

554

2x50

NF5

Zn nail for roofing felt fillet - Zn nagel fiir dachpappenleiste - Pointe pour
baguette de fixation feutre bitumeux - Chiodi x carta bituminosa x fefto -
Spijker(nagel) voor asfaltpapier afdeklijst - Papiliistunael

28

2x40

GS

Gable segment - Deckblaft - Losange de finition - Decarazione in legno x
frontale tetto - Gevelpunt segment - Ramb

plate pour tige filetée - Rondella per barra filettata - Sluitring voor draadeind
- Seib keermelatile

D10

Plain washer treaded rod - Unterlegscheibe fiir gewindestange - Rondelle

Post height adjustment - Regulierungsschraube fir pfosten - Support
réglable de poteau - Piede registrabile in altezza - Stelschroef voor stijlpost
- Vajumispolt

D20

Window - Fenster - Fenetre - Finestra - Raam - Aken 882x882 AK.1.109.TSSV.b SGC

Door - Tir - Porte - Porte - Deur - Uks 835x1957 UK.2.056.TSVV.MM SGC




Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos | 02.01.2018 882x882 AK.1.109.TSSV b SGC mm) | (mm)
Glass size - Glasgrdfe - Taille de la vitre - Misura del vetro - Glas afmeting - Klaasi mgt: 738x738 mm
NN ||,
182x782 mm
AN N AN
NN || .
] L
S Window handle fittings - Fenstergriff - Poignee de fenetre - Maniglia
¢/ferramenta - Raamhendel -/grendel -/klink - Aknalink
Bolt for window handle fittings - Bolzen fir fenstergriff beschlag - Vis pour
FSP | fixation poignee de fenetre - Bullone x apertura manuale finestre - Schroef @):mm!mm
voor raamhendel - Akna kaepideme polt
Screw for georgian bars - Schraube fir spressen - Vis pour croisillons - Viti
HS1 per unire la griglia georgiana della finestra - Schroeven voor raamverdeling -  wswssass—( 2.5x20
Kruvi akna petteliistule
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Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos | 09.11.2017 835x1957 UK.2.056.TSVV .MM SGC mm) | (mm)
Glass size - Glasgréfe - Taille de la vitre - Misura del vetro - Glas afmeting - Klaasi mgot: 561x855 mm
(AN N
735x1875 mm
N N
N N
[
B i
B
Screw for georgian bars - Schraube fir spressen - Vis pour croisillons - Viti
HS1 per unire la griglia georgiana della finestra - Schroeven voor raamverdeling -  wmsmm—y( 2.5x20
Kruvi ukse pefteliistule
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS16 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef (| 5x90
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile
Screw for doorstep - Schrauben fiir swelle - Vis pour fixation barre de seuil - q
HS25 Vite per soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi lavepakule b.5x65
TLL Door handle fittings - Tirgriff - Poignee de porte - Maniglie - Deurhendel /
Klink - Ukse k3epide VU B
L5 Set of deor lock covers - Schlassblenden - Set de garnitures de porte - o
Copertura serrature - Slotf sluitplaat set - Ukse lukuplaat 9
Cylinder lock - Zylinderschloss - Barillet de porte - Serratura - Cylinder slot 0-).—_0 30x35
i

- Ukse lukusidamik

Male bolt hinge for door - Tlrband - Partie male de paumelle de porte -
Cerniera anube x porta - Scharnier bout - Ukse polthing isane
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